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Lingwistyka stosowana (jezyk angielski z niemieckim od 09LSTJANS.14K.04140.23

podstaw) Jezyki wyktadowe

Jednostka organizacyjna polski

Wydziat Neofilologii Obligatoryjnosé

Poziom studidw Obowigzkowy

studia pierwszego stopnia Blok zajeciowy
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studia stacjonarne

Profil studiow
profil ogélnoakademicki

Koordynator zajec Szymon Machowski

Prowadzacy zajecia Szymon Machowski
Okres Forma zajec / liczba godzin / forma zaliczenia
Semestr 3 * Konwersatorium: 30, Egzamin
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3
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Kod
C1
C2

C3
C4
C5
C6
c7

Cele ksztatcenia dla zajec

Cel

przekazanie wiedzy o podstawowych pojeciach z zakresu analizy poréwnawczej jezyka

wyksztatcenie u studentéw umiejetnosci rozpoznawania typdéw struktur jezykowych zaréwno w jezyku
polskim, jak i angielskim, a takze umiejetnosci wskazania ich cech charakterystycznych i sposobdw ich opisu

rozwiniecie umiejetnosci analizy struktur jezykowych w aspekcie kontrastywnym polsko-angielskim

wyksztatcenie umiejetnosci krytycznej analizy Zrédet naukowych

ukazanie praktycznych zastosowan badan kontrastywnych (np. w glottodydaktyce i ttumaczeniach)

rozwiniecie umiejetnosci komunikacji i pracy w grupie

ksztattowanie S$wiadomosci o wielokulturowosci Polski, Europy i $wiata, a takze otwartosci na kultury

obcojezyczne

Wymagania wstepne

Potwierdzona wiedza i umiejetnosci z praktycznej nauki jezyka angielskiego na poziomie B1+. Uzyskanie zaliczenia z zaje¢
»Gramatyka opisowa jezyka angielskiego”.

Kod

Efekty uczenia sie dla zajec

Efekty uczenia sie dla zaje¢ w zakresie

Wiedzy - Student/ka:

wil

W2

W3

wyjasnia podstawowe terminy z zakresu analizy
poréwnawczej

charakteryzuje i rozpoznaje typy struktur w jezyku
angielskim i polskim;

wymienia rézne podejscia teoretyczne z zakresu
analizy poréwnawczej i potrafi je zastosowac do
analizy struktur w j. angielskim i polskim;

Umiejetnosci - Student/ka:

ul

u2

rozumie i objasnia réznice miedzy typami struktur w j.

angielskim i polskim;

stosuje terminologie jezykoznawcza w méwieniu
o podobiefstwach i réznicach w j. polskim
i angielskim;

Kompetencji spotecznych - Student/ka:

K1

umie krytycznie odnies¢ sie do zrédet literaturowych.

Efekty uczenia sie dla
kierunku

LST K1_W02,
LST_K1_W06

LST K1_Wo04,
LST K1_W05

LST K1_W03,
LST K1_W04

LST _K1_U03, LST K1_U11

LST K1_U03, LST K1_U04

LST K1 K01,
LST_K1_K02, LST_K1_K03

Tresci programowe dla zajec
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Metody weryfikacji

osiagniecia efektéw
uczenia sie dla zajec

Egzamin pisemny,
Kolokwium pisemne

Egzamin pisemny,
Kolokwium pisemne

Egzamin pisemny,
Kolokwium pisemne

Egzamin pisemny,
Kolokwium pisemne

Egzamin pisemny,
Kolokwium pisemne

Egzamin pisemny,
Kolokwium pisemne
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe dla zajec zajec Formy zajec

1. Wstep do analizy poréwnawczej jezyka: pojecia i W1, W3, U1, K1 Konwersatorium
metodologia badawcza

2. Rodzina jezykéw, usytuowanie jezykdw polskiego i W1, w3, U1, U2, K1 Konwersatorium
angielskiego wsrdd jezykéw Swiata.

3. Uniwersalia jezykowe oraz typy jezykdéw W1, U2, K1 Konwersatorium

4. Wielojezycznos¢ i kontakty jezykowe. W1, W3, U2, K1 Konwersatorium

5. Wybrane zagadnienia kontrastywne na poziomie W1, W2, W3, U1, U2, K1 | Konwersatorium
fonetycznym oraz fonologicznym.

6. Wybrane zagadnienia kontrastywne na poziomie W1, W2, W3, U1, U2, K1 | Konwersatorium
morfologicznym.

7. Wybrane zagadnienia kontrastywne na poziomie W1, W2, W3, U1, U2, K1 | Konwersatorium
syntaktycznym.

Informacje dodatkowe
Forma zajec Metody i formy prowadzenia zaje¢
Konwersatorium Wyktad z prezentacjq multimedialng wybranych zagadnien, Wykfad konwersatoryjny, Wykfad

problemowy, Dyskusja, Praca z tekstem, Demonstracje dZwiekowe i/lub video, Praca w grupach
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Forma zajec

Konwersatorium

Warunki zaliczenia zajec

Do oceniania ¢wiczen, kartkéwek, i kolokwium mogacych by¢ przeliczonych na wartosci
wyrazone w liczbach bedzie stosowana nastepujaca skala:

0-59% - ocena niedostateczna

60-67% - ocena dostateczna

68-75% - ocena dostateczna plus

76 -85% - ocena dobra

86 -90% - ocena dobra plus

91-100% - ocena bardzo dobra

Dodatkowo pod uwage bedzie brana: terminowos$¢ oddawania prac, aktywno$¢ na zajeciach
(zwhaszcza jakos¢ udzielanych odpowiedzi i komentarzy). Identyczna skala ocen obowigzuje na
egzaminie.

Szczegbtowe kryteria oceny:

Ocena niedostateczna: Student nie zna zasady analizy poréwnawczej. Nie potrafi okresli¢
miejsca jezykéw polskiego i angielskiego na mapie jezykéw $wiata. Student nie posiada
zadowalajacej wiedzy w zakresie podobienstw i réznic miedzy jezykiem polskim i angielskim w
zakresie fonetyki i fonologii, morfologii, sktadni, semantyki i pragmatyki. Nie uczestniczy
aktywnie w zajeciach, nie jest przygotowany do zaje¢; warunkiem dyskwalifikujgcym jest
réwniez nieobecnos¢ na co najmniej 1/3 zajec lub przekroczenie limitu dopuszczalnych
nieobecnosci;

Ocena dostateczna: Student zna zasady analizy poréwnawczej w stopniu zadowalajacym.
Potrafi okresli¢ miejsce jezykéw polskiego i angielskiego na mapie jezykéw $Swiata. Student
posiada zadowalajgcg wiedze w zakresie podobienstw i réznic miedzy jezykiem polskim i
angielskim w zakresie fonetyki i fonologii, morfologii, sktadni, semantyki i pragmatyki. Nie
uczestniczy aktywnie uczestniczy w zajeciach, jest zadowalajgco przygotowany do zaje¢;
student nie przekroczyt limitu dopuszczalnych nieobecnosci;

Ocena dostateczna plus: Student zna zasady analizy poréwnawczej w stopniu dobrym. Potrafi
bezbtednie okresli¢ miejsce jezykdw polskiego i angielskiego na mapie jezykéw Swiata. Student
posiada ponad zadowalajgca wiedze w zakresie podobienstw i réznic miedzy jezykiem polskim i
angielskim w zakresie fonetyki i fonologii, morfologii, sktadni, semantyki i pragmatyki.
Aktywnie uczestniczy w zajeciach, jest dobrze przygotowany do zaje¢; student nie przekroczyt
limitu dopuszczalnych nieobecnosci;

Ocena dobra: Student zna zasady analizy poréwnawczej w stopniu dobrym. Potrafi bezbtednie
okresli¢ miejsce jezykéw polskiego i angielskiego na mapie jezykdw Swiata. Student posiada
dobra wiedze w zakresie podobiefstw i réznic miedzy jezykiem polskim i angielskim w zakresie
fonetyki i fonologii, morfologii, sktadni, semantyki i pragmatyki. Aktywnie uczestniczy w
zajeciach, jest dobrze przygotowany do zaje¢; student nie przekroczyt limitu dopuszczalnych
nieobecnosci.

Ocena dobra plus: Student zna zasady analizy poréwnawczej w stopniu dobrym. Potrafi
bezbtednie okresli¢ miejsce jezykdw polskiego i angielskiego na mapie jezykéw Swiata. Student
posiada ponad dobrg wiedze w zakresie podobienstw i réznic miedzy jezykiem polskim i
angielskim w zakresie fonetyki i fonologii, morfologii, sktadni, semantyki i pragmatyki.
Aktywnie uczestniczy w zajeciach, jest bardzo dobrze przygotowany do zaje¢ oraz wykazuje sie
zaangazowaniem, np. robi dodatkowe ¢wiczenia; student nie przekroczyt limitu dopuszczalnych
nieobecnosci.

Ocena bardzo dobra: Student zna zasady analizy poréwnawczej w stopniu bardzo dobrym.
Potrafi bezbtednie okresli¢ miejsce jezykéw polskiego i angielskiego na mapie jezykéw $Swiata.
Student posiada bardzo dobrg wiedze w zakresie podobienstw i réznic miedzy jezykiem
polskim i angielskim w zakresie fonetyki i fonologii, morfologii, sktadni, semantyki i
pragmatyki. Aktywnie uczestniczy w zajeciach, jest bardzo dobrze przygotowany do zaje¢ oraz
wykazuje sie zaangazowaniem, np. robi dodatkowe ¢wiczenia; student nie przekroczyt limitu
dopuszczalnych nieobecnosci
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b

Naktad pracy studenta i punkty ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . i
na zrealizowane rodzaje zajec

Konwersatorium 30
Przygotowanie do zajec 20
Czytanie wskazanej literatury 15
Przygotowanie do zaliczenia 10
Przygotowanie do egzaminu 15

taczny naktad pracy studenta L|czbaggodzm

ECTS

Liczba punktéow ECTS 3

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Efekty uczenia sie dla kierunku

Kod

LST K1_K01

LST K1_K02

LST K1 K03

LST K1_U03

LST K1_U04

LST K1_U11

LST_K1_W02

LST_K1_w03

LST K1_W04

LST K1_W05

LST_K1_W06
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Tresé

Absolwent/ka jest gotédw/gotowa do krytycznego zastosowania posiadanej przez siebie wiedzy i umiejetnosci
oraz ich statej aktualizacji w kontekscie wykonywanego zawodu, w tym uznawania znaczenia wiedzy w
rozwigzywaniu probleméw poznawczych i praktycznych oraz zasiegania opinii ekspertéw w przypadku
trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu.

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do odpowiedzialnego rozpoznania mozliwosci i ograniczen wynikajacych z
uzyskanej kompetencji i rél zawodowych.

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych, w tym przestrzegania
zasad etyki zawodowej i wymagania tego od innych oraz dbatosci o dorobek i tradycje zawoddéw w obrebie
lingwistyki stosowane;j.

Absolwent/ka potrafi samodzielnie wykorzystywac wiedze przedmiotowa, stosujac w sposéb innowacyjny
tradycyjne i multimedialne Zrédta informacji (w szczegélnosci leksykony, stowniki i korpusy jezykowe),
dostepne w jezykach wybranej specjalnosci/specjalizacji.

Absolwent/ka potrafi w innowacyjny sposéb korzystac ze zdobytej wiedzy przedmiotowej w celu
formutowania oraz analizy ztozonych i nietypowych probleméw, jak i uzasadniania swoich wyboréw w
dziataniach zawodowych, zgodnie z wybrang specjalnoscia/specjalizacjg i w warunkach nie w petni
przewidywalnych.

Absolwent/ka potrafi planowac i organizowa¢ prace indywidualng oraz w zespole.

Absolwent/ka zna i rozumie w zaawansowanym stopniu pojecia, zagadnienia i teorie z zakresu lingwistyki
stosowanej w zaleznosci od wybranej specjalnosci/specjalizacji (w tym: z zakresu badan nad jezykiem i jego
spoteczno-kulturowymi, technologicznymi oraz cywilizacyjnymi kontekstami).

Absolwent/ka zna i rozumie tres¢, forme i funkcje podstawowej terminologii z zakresu lingwistyki
stosowane;j.

Absolwent/ka zna i rozumie metodologie badah w lingwistyce stosowanej w odniesieniu do wybrane;j
specjalnosci/specjalizacji.

Absolwent/ka zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wybrane zagadnienia stanowigce podstawowg
wiedze 0gding z zakresu jezykoznawstwa.

Absolwent/ka zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wybrane zagadnienia z zakresu wiedzy
szczegbtowe]j wiasciwe dla lingwistyki stosowane;.
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